
Когда наступил день чемпионата мира по квиддичу, Гарри провел утро, отсчитывая минуты до
отъезда. Очевидно, некоторые из тех, кто собирался на матч, уже две недели стояли в палатке,
чтобы помочь распределить прибывающих. Сириус объяснил, что так поступают только те, кто
купил очень дешевые билеты, - Гарри наполовину жалел, что у них нет дешевых билетов. Он
никогда раньше не был в походе, но ему казалось, что это весело.

 

Портал должен был активироваться в одиннадцать тридцать пять, и в одиннадцать двадцать
Драко, Луна, Невилл, Дафна, Блез, Тео и Астория собрались в одной из гостиных Гриммо.

 

«Я не могу поверить, что Лорд Блэк позволил вам пригласить нас всех! воскликнул Тео,
причем уже не в первый раз. «И мы все будем сидеть в верхней ложе?»

 

«Да», - подтвердил Гарри с не меньшим волнением. «Родители Драко встретят нас там».

 

«Я не могу поверить, что нам не разрешили остаться». Драко ворчал. «Всем остальным
можно!»

 

«Сириус тоже не разрешает мне остаться». напомнил ему Гарри. «На самом деле, он дал мне
Портал, чтобы мы все могли уехать, как только закончится матч».

 

«Я не беспокоюсь об этом». Тео пренебрежительно махнул рукой. «Мы идем смотреть
чемпионат мира!»

 

«Хорошо», - в дверях появился Сириус, одетый в джинсы и кожаную куртку. «Все готовы?»

 



Все друзья Гарри поклонились. «Веселой встречи, лорд Блэк».

 

«Веселой встречи». Сириус быстро кивнул, окинув их взглядом. «Я впечатлен. Кто бы мог
подумать, что группа традиционных чистокровных может выглядеть так по-магловски».

 

Гарри был с ним полностью согласен, хотя они были одеты более формально, чем любая группа
подростков-маглов, которых он когда-либо видел. Летние платья Лу́ны, Дафны и Астории были
не так уж плохи, но он и остальные мальчики были одеты в костюмы и галстуки.

 

«Из-за них я выгляжу до смешного плохо одетым». Сириус пожаловался Ремусу, когда тот
вошел в комнату.

 

Ремус, который был одет в джинсы и джемпер, посмотрел на них с веселыми глазами. «Так и
есть».

 

Невилл неловко потянул за пиджак своего костюма. «Разве мы не одеты правильно, милорд?»

 

«Все в порядке». Сириус с улыбкой заверил его. «Вы все одеты именно так, как я ожидал бы от
молодых людей вашего рода. Это просто немного более формальная одежда, чем та, что носят
большинство людей вашего возраста».

 

Драко презрительно фыркнул. «Да, я не могу представить, что бы надел Проныра, если бы не
был слишком беден, чтобы позволить себе билеты».

 



Гарри озорно усмехнулся. «Разве я не говорил тебе, Драко? Уизли присоединятся к нам в
верхней ложе в качестве гостей Людо Бэгмена».

 

Драко выглядел так, будто проглотил лимон.

 

«Ладно, - привлек их внимание Сириус. «Пара вещей, прежде чем мы уйдем. Убедитесь, что вы
никуда не ходите в одиночку - я хочу, чтобы вы всегда были в группах, по крайней мере, по три
человека». Он повернулся к Луне, Дафне и Астории. «Дамы, с вами должен быть хотя бы один
из ваших друзей-волшебников. Гарри и Драко будут рады помочь, я уверен».

 

Гарри посмотрел на Дафну и слабо улыбнулся ей.

 

«Как вы все знаете, - продолжил Сириус. «Вы уедете сразу после матча. Есть некоторые
опасения по поводу безопасности турнирной площадки, и я не хочу, чтобы вы блуждали в
темноте. Вы перенесетесь сюда из Верхней Ложи, используя Портал, который я уже передал
Гарри. Вы проведете здесь ночь, я уверен, что Гарри уже показал вам спальни, которые вы
будете использовать.

 

Гарри кивнул вместе с друзьями. Он был не в восторге от идеи уехать пораньше и пропустить
вечеринки, но, по крайней мере, он и его друзья смогут отпраздновать вместе.

 

«Еще два момента», - сказал Сириус, бросив быстрый взгляд на карманные часы, которые
выглядели неуместно на его кожаной куртке. «Во-первых, перед началом матча каждая
команда будет представлена своими талисманами. Ирландские талисманы - это лепреконы. Я
надеюсь, вы все знакомы с золотом лепреконов?»

 

«Нет, сэр». Невилл смущенно покачал головой.



 

«Ремус?» спросил Сириус. «Ты здесь профессор».

 

Ремус бросил на Сириуса раздраженный взгляд, а затем повернулся к Невиллу. «Лепреконы
обладают озорным характером и, как известно, создают фальшивые галеоны. Эти галеоны
выглядят так же, как и настоящие, только исчезают через несколько часов».

 

«Именно», - кивнул Сириус. «Так что не трудитесь собирать золото, которое появляется во
время их шоу».

 

«Как будто нам нужно собирать галеоны с земли». пробормотал Драко.

 

«Теперь талисманами Болгарии будут Вейлы». Сириус продолжил. «Вы слышали о приманке
Вейлы?»

 

Гарри кивнул вместе с друзьями. «Да».

 

«Отлично». Сириус усмехнулся. «Сегодня она будет очень сильной, так как их будет много и
они будут возбуждены. Лучший способ противостоять его притяжению - медитация. Я полагаю,
вы все можете достичь частичного состояния медитации с открытыми глазами?»

 

Гарри удивленно огляделся по сторонам: все его друзья кивнули. Он знал, что может это
делать, он научился этому во время своего беспалочкового волшебства, но он не знал, что это
распространенный навык.



 

«Наконец-то, - быстро сказал Сириус, снова взглянув на карманные часы. «Я ожидаю, что вы
все будете вести себя достойно своего воспитания. Никаких драк, никаких азартных игр,
никакого шумного поведения. Вы поняли?»

 

«Да, милорд». Дафна, Луна, Астория, Невилл, Тео и Блез почтительно ответили.

 

«Да, Сириус». Гарри и Драко согласились.

 

«Лицемер». пробормотал Ремус, заслужив полусерьезный взгляд Сириуса.

 

«Фантастика.» сказал Сириус, взяв с каминной полки мешалку для зелий. «Портал
отправляется через тридцать секунд, вам всем нужно будет потрогать это».

 

Гарри ненавидел Портал. Он не часто это делал, всего несколько раз под пристальным
взглядом кузины Нарциссы, чтобы убедиться, что он приземлился изящно, но это был его
самый нелюбимый вид транспорта.

 

Они появились в туманном болоте, и их встретили ведьма и волшебник, которые
зарегистрировали их прибытие и отправили в путь. Затем им пришлось идти пешком минут
двадцать, прежде чем они добрались до кемпинга. Идти было не так уж плохо, хотя Драко
нашел, на что пожаловаться.

 

Количество палаток в кемпинге было просто невероятным, и Гарри только сильнее завидовал
тем, кому разрешат остаться на ночь. Количество людей было просто невероятным. По словам
Сириуса, на матче будет присутствовать сто тысяч человек, а они приехали одними из



последних.

 

«У вас есть два часа до начала игры». Сириус сказал им, когда они остановились на краю
кемпинга. «Когда прозвучит гонг, вы должны встретиться с нами у входа на стадион».

 

Гарри быстро кивнул в знак понимания, а затем повернулся к своим друзьям. «Куда мы пойдем
сначала?»

 

«Я хочу что-нибудь поесть». решил Тео. «Может, у них есть палочки для сквизлов?»

 

Глаза Блейза загорелись. «Я с вами».

 

Гарри вопросительно посмотрел на Невилла.

 

«Я не знаю». признался Невилл. «Может, мы просто осмотримся?»

 

Они решили пока побыть вместе и отправились в кемпинг, чтобы осмотреться, надеясь
наткнуться на тележки с едой. Пока они гуляли по кемпингу, Гарри думал, что самое забавное
во всем этом - видеть, как волшебники не могут вести себя как Маглы. Он даже видел одного
волшебника в ночной рубашке.

 

Они увидели много людей из школы, хотя почти никого, с кем хотелось бы поговорить, и много
людей, которые явно были иностранцами. Именно эти люди интересовали Гарри больше всего,
и ему нравилось угадывать их национальность.
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